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REGLAMENTO (CEE) N° 1832/85 DEL CONSEJO
de 27 de junio de 1985

por cl que se modifica el Reglamento (CEE) n° 2036/82 por el que se adoptan las normas
generales relativas a las medidas especiales para los guisantes, habas, haboncillos y altramuces
dulces

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econoé-
mia Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1431/82 del Consejo, de
18 de mayo de 1982, por el que se prevén medidas espe-
ciales para los guisantes, habas, haboncillos y altramuces
dulces (), modificado en altimo lugar por el Reglamento
(CEE) n° 1485/85 (*) y, en particular, el apartado 5 de
su articulo 3 y su articulo 4,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2036/82 (*),
modificado en dltimo lugar por el Reglamento (CEE) n°
1734/84 (*), debe ser adoptado y completado como con-
secuencia de las Gltimas modificaciones del Reglamento
(CEE) n° 1431/82;

Considerando que el apartado 1 del articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n° 1431/82 prevé una ayuda comunitaria
para los guisantes, habas, haboncillos y altramuces dulces
utilizados en la fabricacién de alimentos para animales,
que es igual a una parte de la diferencia existente entre el
precio de umbral desencadenante y el precio medio del
mercado mundial de las tortas de soja; que el articulo 4
del Reglamento mencionado prevé la posibilidad de ajus-
ter este altimo precio en funcion de los precios de los
productos competidores; que es conveniente fijar los
porcentajes de la diferencia existente entre los precios
que determinan el importe de la ayuda; que, para garan-
tizar la continuidad en el régimen, procede prever que
dichos porcentajes se apliquen a partir del dia de la en-
trada en vigor del Reglamento (CEE) n°® 1485/85; que es
conveniente precisar las condiciones en que puede tener
lugar el ajuste del precio medio del mercado mundial de
las tortas de soja;

Considerando que el articulo 2 bis del Reglamento
(CEE) n°® 1431/82 prevé incrementos mensuales del pre-
cio de umbral desencadenante, del precio de objetivo y
del precio minimo; que resulta oportuno conceder al
usuario la posibilidad de elegir el dia para el que desea
beneficiarse de |a ayuda; que es conveniente, por tanto,
poder fijar por anticipado el importe basindose en la
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evolucion de los precios; que, por razones de buena ad-
ministracién, es conveniente establecer certificados que
acrediten la fijacién anticipada del importe de la ayuda;
que, en tal caso, para evitar operaciones especulativas,
procede supeditar la expedicién del certificado a la pres-
tacién de una fianza que garantice el compromiso del
usuario de solicitar la identificacién de los productos du-
rante el periodo de validez del certificado; que es conve-
niente prever la posibilidad de suspender la fijacion anti-
cipada de la ayuda en caso de situacion anormal en el
mercado de los guisantes, habas, haboncillos y altramu-
ces dulces;

Considerando que es conveniente prever la posibilidad
de adoptar medidas transitorias para el paso del régimen
en vigor al régimen previsto,

HA ADOPTADOQ EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se modifica el Reglamento (CEE) n° 2036/82 del modo
siguiente:

1) Se afiaden en el apartado 2 del articulo 1 los parrafos
siguientes:

«Ademas, cuando las cotizaciones de determinados
productos competidores puedan ser particularmente
atractivas y de ello resulten o puedan resultar dificul-
tades para la salida de los guisantes, habas, habonci-
llos y altramuces dulces producidos en la Comunidad,
podra operarse un ajuste del precio medio a fin de
mantener condiciones de competencia equilibrada.

Dicho ajuste podra ser diferente segin se trate de
guisantes, habas y haboncillos o de altramuces dulces
cuando las dificultades de venta redunden en particu-
lar en uno o varios de dichos productos.»

2) Se sustituye el namero 2 del articulo 3 por el texto
siguiente:

«2. declaracién de entrega: la declaracion mediante
la cual el primer comprador certifique:

— la cantidad de productos entregados por el
productor y la fecha de entrega,

— las condiciones de precio que figuren en el
contrato. Dichas condiciones indicaran en
particular, en caso de que la entrega haya te-
nido lugar durante el periodo en el que se ap-
liquen los incrementos mensuales, un precio
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3)

4)

5)

6)

que sea igual, por lo menos, al precio minimo
vilido al comienzo de la campafia, incremen-
tado en un importe igual a la suma de los in-
crementos mensuales que deban aplicarse en
funcién del mes de entrega.»

Se afiade en el articulo 3 el namero siguiente:

«6. identificacién: acto mediante el cual el organismo
competente del Estado miembro, a instancia del
interesado, acredite que, para la cantidad de gui-
santes, habas, haboncillos o de altramuces dulces
sean objeto de la solicitud y se hallen en las con-
diciones contempladas en el parrafo segundo del
apartado 1 del articulo 6, el importe de la ayuda
que deba concederse sera el valido para el dia de
presentacién de la solicitud.»

Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 3 bis

La parte de la diferencia contemplada en el apartado

1 del articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 1431/82 se

fija:

— en un 45 % para los guisantes, habas y habonci-
llos,

— en un 60 % para los altramuces dulces.»

Se sustituye el apartado 2 del articulo 4 por el texto
siguiente:

«2.  El organismo designado por el Estado miem-
bro, previa verificacién de la declaracién, expedira al
primer comprador un certificado que acredite que,
para la cantidad entregada por el productor, éste se
ha beneficiado por lo menos del precio minimo, ajus-
tado, en su caso, en los incrementos mensuales con-
templados en el articulo 2 bis del Reglamento (CEE)
n°1431/82.»

Se sustituye el articulo 6 por el texto siguiente:
«Articulo 6

1. En el caso contemplado en el articulo 4, el im-
porte de la ayuda que se conceda seri el vilido el dia
en que el interesado presente ante el organismo com-
petente del Estado miembro la solicitud de los guisan-
tes, las habas, los haboncillos o los altramuces dulces.

La identificacién de los guisantes, habas, haboncillos
y altramuces dulces tendra lugar después de su en-
trada en la empresa del usuario y antes de su utiliza-
cion.

2. No obstante, el importe de la ayuda valido el
dia de la presentacién de la solicitud del certificado
contemplado en el apartado 4, ajustado con arreglo al
apartado 3, se aplicar4, a instancia del interesado, a
las cantidades de guisantes, habas, haboncillos y al-
tramuces dulces identificados durante el periodo de
validez del certificado.

3.  En caso de fijacion anticipada de la ayuda, el
importe de la ayuda vilido el dia de la presentacién
de la solicitud del certificado se fijara,

— en lo que se refiere a los productos para los que se
fije un precio de objetivo, en la diferencia exis-
tente entre el precio de objetivo valido ese mismo
dia y el que sea vilido el dia de la presentacion de
la solicitud de identificacién,

— en lo que se refiere a los productos para los que se
fije un precio de umbral desencadenante, en la di-
ferencia entre el precio de umbral desencadenante
valido ese mismo dia y el que sea vilido el dia de
la presentacién de la solicitud de identificacién, a
la que se aplicari, segin el producto de que se
trate, uno de los porcentajes contemplados en el
articulo 3 bis, asi como un importe corrector cal-
culado teniendo en cuenta la tendencia de los pre-
cios a plazo en el mercado mundial determinados
de acuerdo con los criterios contemplados en el
articulo 1; se le aplicara asimismo, segin el pro-
ducto de que se trate, uno de los porcentajes con-
templados en el articulo 3 bis.

4. Se establece un certificado de ayuda por el que
se acredite la fijacién anticipada del importe de la
ayuda. El certificado seri expedido por cada Estado
miembro a cualquier usuario autorizado que lo soli-
cite y esté instalado en su territorio.

El certificado de ayuda seri valido en toda la Comu-
nidad. No obstante en tanto no se establezca el for-
mulario comunitario, pero a mas tardar hasta el 31 de
diciembre de 1985, el certificado de ayuda unica-
mente sera vélido en el territorio del Estado miembro
que lo haya expedido.

La expedicién de un certificado se supeditari a la
prestacion de una fianza que garantice el compromiso
del usuario de solicitar la identificacién de los guisan-
tes, habas, haboncillos o de los altramuces dulces du-
rante el periodo de validez del certificado y que,
salvo en caso de fuerza mayor, se perdera total o par-
cialmente si, en dicho periodo, no se hubiere efecu-
tado la solicitud de identificacién o se hubiere efec-
tuado sélo parcialmente.

El periodo de validez del certificado de ayuda, que
podri ser diferente segun se trate de productos para
los que se fije un precio objetivo o de productos para
los que se fije un precio de umbral desencadenante,
asi como las demis modalidades de aplicacion del
presente articulo, que podran prever, en particular, un
plazo para la expedicién de los certificados, se esta-
bleceran de acuerdo con el procedimiento previsto en
el articulo 12 del Reglamento (CEE) n° 1117/78.

5. El importe de la ayuda que se pagara sera:

a) en lo que se refiere a los productos contemplados
en las letras a) y c) del apartado 2 del articulo 5,
el fijado en el apartado 1 del articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n° 1431/82;

b) en lo que se refiere a los productos contemplados
en las letras b) y d) del apartado 2 del articulo 5,
el fijado en el apartado 2 del articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n° 1431/82.»
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7)

8)

Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 6 bis

1.  En caso de situacién anormal en el mercado de
los guisantes, habas, haboncillos y altramuces dulces
en la Comunidad, y cuando dicha situacién implique
o pueda implicar una perturbacién de la salida normal
de los productos cosechados en la Comunidad, podra
decidirse, cuindo el certificado contemplado en el
apartado 4 del articulo 6 no se haya expedido, la sus-
pension de la fijacién anticipada de dicho importe por
el periodo necesario para el restablecimiento del equi-
librio del mercado.

2. La suspensi6én de la fijacion anticipada se deci-
dir4 de acuerdo con el procedimiento previsto en el
articulo 12 del Reglamento (CEE) n° 1117/78.

No obstante, en caso de urgencia, la Comisién podra
decidir dicha suspencién; en tal caso, la suspensién
no podra sobrepasar un periodo de siete dias.»

Se sustituye el parrafo segundo del articulo 10 por el
texto siguiente:

«No obstante, en caso de que el productor venda los
productos, podra anticiparse la ayuda cuando exista
una garantia suficiente, y sin perjuicio del respeto de
las demas condiciones que deban establecerse de
acuerdo con el procedimiento previsto en el articulo
12 del Reglamento (CEE) n° 1117/78.»

Articulo 2

En caso de que resulten necesarias medidas transitorias,
se adoptarin de acuerdo con el procedimiento previsto
en el articulo 12 del Reglamento (CEE) n° 1117/78.

Articulo 3

El presente Reglamento entrari en vigor el dia de su pu-
blicacién en el Diario Oficial de las Comunidades Euro-
peas.

Sera aplicable a partir del 1 de julio de 1985, con excep-
cion del apartado 3 del articulo 1, que se aplicara a par-
tir del 13 de junio de 1985.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 27 de junio de 1985.

Por el Consejo
El Presidente
A. BIONDI



